- e AOME DE| UXE
Navod na pouzitie

Infrasauna NERO M

POZOR:

Pred montdZou a uvedenim do prevadzky si pozorne precitajte cely navod.
Obsahuje doblezité informéacie o montazi a pouzivani.
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Vazena zakaznicka a vazeny zakaznik,
d'akujeme, Ze ste si vybrali produkt od spolocnosti Home Deluxe GmbH. Prajeme vam vela
radosti s vasou novou ,infrasaunou NERO M".

Navod na pouzitie vdm pomdze pri montazi, uvedeni do prevadzky, prevadzke a adrzbe
produktu. Navod na poufZitie a bezpecnostné pokyny si musite ddkladne a Uplne precitat’.
DodrzZiavajte tieto pokyny, aby ste predisli nebezpecenstvam.

1. VSeobecné informacie

1.1. Prehlad produktu
Infrasauna NERO M
ID ¢lanku: 20295
Balik 1/3: 20296
Balik 2/3: 20297
Balik 2/3: 20298

ID variantu: 49212

|
| ID variantu: 49213
|  ID variantu: 49214
|  ID variantu: 49215

1.2. VSeobecné poznamky

Aby sme splnili nase naroky, neustéle zlepSujeme kvalitu, zjednoduSujeme montéz, obsluhu
alebo prisposobujeme produkty poziadavkam zékaznikov. Z dévodu tychto zmien sa aktualna
verzia navodu na pouzitie nachadza na nasej domovskej stranke.

Oznacenie ,produkt" sa v navode na pouzitie pouziva pre ,infratervenu kabinu NERO M".

1.3. Zaruka

Platia zakonné prava zodpovednosti za vady a zarucné prava od datumu kupy.

Spolo¢nost’ Home Deluxe GmbH neprebera Ziadnu zodpovednost' za Skody spdsobené nedodrz
anim navodu na pouzitie.Reklamécie, ktoré vznikn( v dosledku neodbornej montéaze alebo pou
Zivania, su zo zaruky vylacené. V pripade vad produktu sa prosim obrat'te pisomne prostredni
ctvom kontaktného formulara na nasej domovskej stranke na nas zakaznicky servis, s uveden
im ndzvu produktu, sériového Cisla a fotografie typového Stitku:

Home Deluxe GmbH
Schanzeweg 2

32312 Liibbecke
Nemecko

Tel.: +49 (0)5743 6181-0

www.home-deluxe-gmbh.de
V pripade dalSich otazok je vam nas zakaznicky servis k dispozicii prostrednictvom kontaktného formulara.
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2. Informécie k navodu na pouZzitie

2.1. Informéacie k prekladu

Originalny navod na pouzitie bol napisany v nemeckom jazyku. Kazdy iny dostupny jazyk je
prekladom nemeckej verzie.

2.2. Dostupnost’ ndvodu na pouZzitie

Navod na pouZitie je sUfastou produktu a mal by byt uchovavany v Uplnom zneni a v
bezprostrednej blizkosti produktu.Z dévodu zmien je aktudlna verzia navodu na pouZitie k
dispozicii na naSej domovskej stranke.

2.3. Cielové skupiny navodu na pouzitie
Navod na pouzitie si musi precitat’ a dodrziavat’ kazda zaCastnena osoba, ktora je poverena
jednou z nasledujdcich ¢innosti alebo pouzivanim:

o Vybalenie
Montéz / InStalacia

e Uvedenie do prevadzky / Prevadzka

UdrZba / Kontrola / Starostlivost’

RieSenie problémov / Oprava
Likvidacia

2.4. Vysvetlenie symbolov

Symbol Vysvetlenie symbolov

UPOZORNENIE

Symbol upozorfiuje na mozné nebezpelenstva, pri ktorych moze dojst’ k
smrtelnym a tazkym zraneniam. Pred vykonanim prislusného montazneho
alebo aplikacného kroku si musite precitat’ prislusné upozornenie.

INFO

Symbol poskytuje dolezité informacie a upozornuje na vecné Skody.
Venujte im pozornost’ predtym, ako vykonate prislusny montazny alebo
aplikacny krok, aby ste pochopili problémy a predisli Skodam.

c € Oznacenie CE
Symbol deklaruje zhodu vyrobku s platnymi poziadavkami, ktoré
na nas kladie Eurépske spoloCenstvo. Aktuélne vyhlasenie o zhode
je k dispozicii na poziadanie u spolocnosti Home Deluxe GmbH.

Dodrziavajte navod na pouzitie
Symbol upozoriiuje, Ze pred montazou/instalaciou a/alebo prevadzkou vy
robku je potrebné si pozorne precitat’ navod na poufZitie.

2
7

Zakazané zakryvat’
Symbol upozoriuje, Ze je zakazané na vykurovaci prvok nieCo poklada
t' alebo ho zakryvat',

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni
Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat' s domovym odpadom!

4@ |
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Symbol Vysvetlenie symbolov

Trieda ochrany |

Symbol oznacuje, Ze vSetky vodivé Casti krytu zariadenia musia byt
pripojené k ochrannému uzemnovaciemu systému pevnej elektrickej ins
talacie. Ide o ochranné uzemnenie. V pripade poruchového pradu sa
obvod odpoji poistkou.

,\, Striedavy prad
Symbol oznacuje, ze vyrobok je napajany striedavym pradom.

2.5. VSeobecné informéacie o navode na pouZzitie

Navod na pouzitie sa vztahuje na infraCerveni saunu NERO M. Obsahuje dolezité informéacie o
montazi, prevadzke, udrzbe a Cisteni. Navod na pouZzitie, najma bezpecnostné pokyny, si musite
pred uvedenim vyrobku do prevadzky pozorne precitat’ a uschovat’ ho. Vyrobok pouzivajte len
tak, ako je opisané v tomto navode na pouZzitie, aby nedoSlo k nahodnym zraneniam alebo pos
kodeniam. Ak sa vyrobok odovzda tretej strane, musi sa odovzdat’ aj tento navod na pouzitie.

2.6. Ucel poutzitia
Produkt je vysoko kvalitny, odolny a ur€eny vyhradne na sikromné pouzitie v primeranom
a obvyklom rozsahu. Okrem toho nas produkt nie je ureny na komercné pouzitie.Komercn
€ poutzitie je povolené len s pisomnym stihlasom spolocnosti Home Deluxe GmbH.

Infrasauna sluZi vyhradne na saunovanie max. 2 oséb v interiéri.

Vyrobok pouZivajte len tak, ako je opisané v tomto navode na pouzitie. Akékolvek iné pouzitie
sa povazuje za nevhodné a modze viest k vecnym Skoddm alebo zraneniam osob. Vyrobca
neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré vznikn alebo vznikli v désledku nevhodného
alebo nespravneho pouzivania.

2.7. Bezpecnostné pokyny

VSeobecné bezpeCnostné pokyny

e Nespravna manipulacia moze viest k znaCnym zraneniam osOb a vecnym $
kodam. Preto montaz, inStalaciu, uvedenie do prevadzky, ako aj odstran
ovanie poruch, udrzbu a opravy smua vykonavat' len kvalifikované osoby.

e Vyrobok montujte len vtedy, ak je rozsah dodavky kompletny a bezchybny.

e Uistite sa, Ze vSetky diely s neposkodené a spravne namontované. Pri
nespravnej montazi hrozi nebezpecenstvo poranenia. Poskodené diely mézu
ovplyvnit’ bezpecnost’ a funkénost’.

e Vyrobok umiestnite len na bezpecny, rovny a pevny podklad.

e Vyrobok mozu pouzivat' deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzick
ymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom sk
senosti a znalosti, ak st pod dohladom alebo boli poucené o bezpecnom pou
Zivani a rozumeja savisiacim rizikam.

e NebezpeCenstvo ohrozenia Zivota!Na dvere kabiny sa nesmie montovat zamok
dveri ani iné uzamykacie zariadenie, kabina musi byt vzdy vol'ne pristupna.

e Udrzujte doméace zvieratda mimo dosahu produktu.
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Nebezpedenstvo pre deti
e Udrzujte deti mimo dosahu obalovych materidlov. Okrem iného hrozi nebezpefenstvo udusenia!
e Deti sa nesmu hrat' v produkte ani na fom.
e Udrzujte deti mimo dosahu produktu a vykurovacich telies.
e Produkt neumiestiiujte priamo do blizkosti hracieho priestoru ani v jeho tesnej blizkosti.

e Cistenie a pouzivatel'skd Gdrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.

Nebezpecenstvo poranenia
Nespravna manipulacia s produktom méze viest k zraneniam.

e Nevykonavajte ziadne konstrukéné zmeny na produkte. Na zmenu je potrebn
é ziskat’ povolenie vyrobcu a vykonat' ju podla pokynov vyrobcu.

e NebezpeCenstvo ohrozenia Zivota elektrickym napatim!Aby ste predisli popa
lenindm alebo Urazu elektrickym pradom, dbajte na to, aby sa Ziadne kovové
predmety alebo nastroje nedostali do kontaktu s vykurovacimi prvkami.

e Aby sa prediSlo nebezpeCenstvu Grazu elektrickym pridom, vSetky inStalacie
a prislusné Gdrzbarske prace musi vykonavat’ kvalifikovany elektrikar.

e V pripade poskodenia napajacieho kabla odpojte vyrobok od napatia, kym vy
robca, jeho zakaznicky servis alebo kvalifikovany elektrikar nevymeni napéa
jaci kabel.

Nebezpelenstvo poskodenia
e Nespravne zaobchadzanie s vyrobkom moéze viest’ k posSkodeniu.

e Opravy a uUdrzbu elektrickych zariadeni smie vykonavat len kvalifikovany
elektrikar.

Nebezpeenstvo vybuchu
e V pripade poziaru okamzite informujte hasiCov a uistite sa, Ze sa v produkte
nenachadzaju Ziadne osoby.
e Pozor:Vo vnutri a v blizkosti produktu neskladujte ani nenechavajte l'ahko z
apalné, l'ahko horlavé, chemické latky a vybusné latky. Lahko zapalné latky
sa mdzZu vznietit',
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3. Vlastnosti produktu

3.1. Technické udaje

Rozmery / hmotnost' / material (infrasauna)

Vonkajgie rozmery (S x V x H) 1200 x 1900 x 1050 mm

Hrdbka materialu strecha/podlaha cca 60 mm

Hrabka materialu boCnych stien cca 43 mm

Plocha sedadla (S x H) cca 1110 x 450 mm

Hmotnost’ 138 kg

Plosny Ziari¢ (karbénovy Ziaric) 4 ks

Rozsah nastavenia teploty 18 - 65°C

Prevadzka sauny max. 2 osoby

Material kabiny Kanadsky jedl'ovec

Material dveri ESG (jednoduché bezpecnostné sklo)

Elektrické adaje (infraCervené kabina)

Pripojovacie napatie 100-240V AC
Frekvencia 50 -60 Hz
Vykon 2050 W

Trieda ochrany |

Elektrické adaje (osvetlenie)

Vystupné napatie 12 v DC
Odber pradu SA
Patica (stropna lampa) LED / GUS5.3
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3.2. Popis produktu

Infrasauna z kanadského jedlovca je vhodna na montdz a pouzivanie v interiéri. Prijemny a
blahodarny pocit zabezpecCuje ambientné osvetlenie, ktoré je zabudované v strope, a Styri plo
Sné ZiariCe (karbdénové ZiariCe), ktoré su zabudované v zadnej stene, boCnych stenach a v
podlahe. Plosny Ziari¢ vyZaruje vyhradne v infraervenom C-spektre, a preto je idealny na
relaxaciu a regeneraciu. Vyhrievacie platne sa neprehrievaji neprijemne, ale vyzaruju iba v pri
jemnom teplotnom rozsahu. To ma vyhodu v tom, Ze sa mdzete priamo opriet o dreveny
obklad pred vyhrievacimi platiami. Na prehravanie hudby je mozné pouzit' vstavané radio, MP
3 prehravac a externé Bluetooth zariadenie.
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4. Rozsah dodavky

Pri dodani skontrolujte vonkajSie posSkodenie obalu. Okrem toho ihned’ po vybaleni
skontrolujte dplnost’ dodavky a bezchybny, neposkodeny stav produktu a vSetkych
komponentov. Produkt montujte len vtedy, ak je rozsah dodavky kompletny a nepoSkodeny.

Svetelny zdroj GU5.3 nie je sUcastou dodavky a je mozné ho zaklpit samostatne v
maloobchode.

PoznacCte si sériové Cislo riadiacej skrinky, pretoze toto Cislo je potrebné v pripade opravy
alebo objednavky nahradnych dielov.

¢ Popis MnoZstvo Obrazok

1 Podlahova doska (1200 x 1050 mm) 1 //// / \ \

JJIIITITINY

LITTTTTTTITTY

2 Zadna stena (1770 x 1115 mm) 1 H

T

3 Lava bocna stena (1770 x 1050 mm) 1
‘5E
7
4 | Prava bocna stena (1770 x 1050 mm) 1
B
5
5 | ObloZenie lavice (1110 x 150 mm) 1 i
6 Sedacia plocha (1110 x 450 mm) 1
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& Popis MnoZstvo Obrazok
7 Sklenena predna stena (1785 x 385 x 6 mm) 1
N
8 Sklenené dvere (1755 x 700 x 6 mm) 1
N
N\
N
N\
9 Dverovy pant 2 @
10 | Kruéka dveri (kompletna) 1
11 | VnuGtorna strecha kabiny (1200 x 1050 mm) 1
12 | Vonkajsi kryt strechy kabiny 1
Kyslikovy ionizator 1
13 Y vy
14 | Balenie skrutiek 2

5. Montaz vyrobku

Miesto inStalacie

Umiestnenie vyrobku moézZe byt regulované stavebnymi predpismi. Povolenie na
umiestnenie modze byt Gradom odobraté v pripade porusenia podmienok umiestnenia.

e Pred inStalaciou sa poradte s prislusnym Gradom.

e Je potrebné dodrziavat' platné predpisy.

e Vyrobok namontujte na bezpecny, rovny a pevny podklad.

e Vyrobok namontujte na suché miesto.

e Vyrobok je vhodny vyhradne na pouZitie v interiéri.
e Dodrzujte bezpecnostnl vzdialenost’ minimalne 2 metre od inych konstrukci
i. To ulahCuje montaz a v pripade poZiaru mdze zachranit’ Zivoty.

Home Deluxe GmbH | Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefén: 05743 - 61 81 0 10
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5.1. Bezpecnostné pokyny
Nasledujlce informécie tykajlice sa bezpecnosti a zdravia si musite pozorne precitat’.

Nebezpecenstvo poranenia
Nespravna manipuléacia po€as montaze moze viest k zraneniam

e V&S produkt bude dodany v troch balikoch. Uistite sa, Ze baliky si otvorené
zhora. Pri otvarani balikov budte vel'mi opatrni, pretoze v balikoch s krehké
Casti a sklo.

e Produkt montujte iba vtedy, ak je rozsah dodavky kompletny a neposkodeny.

« Skontrolujte, & vietky obvody a sietova zastréka spifiaju vietky poziadavky.

e Pripojte produkt do elektrickej zasuvky 220 — 240 V AC. Zasuvku pouZivajte
vyhradne pre produkt a nepripajajte do nej Ziadne iné elektrické zariadenia.
Pouzite vypinaC na zapnutie/vypnutie produktu a vytiahnite zastrcku zo za
suvky, ak sa infraCervena kabina nepouziva.

e Produkt umiestnite iba na bezpecny, rovny a pevny podklad.

e Von vonkajSej strany vyrobok nestriekajte vodou. Ak je podlaha vihka, mal by
sa nainsStalovat’ podlahovy oddel'ovac, aby bol vyrobok vyvyseny a suchy.

e Aby sa prediSlo zraneniam, na montaz vyrobku si potrebné miniméalne 2
osoby.

e Pri montaZi pouzivajte ochranné prostriedky, ako st bezpecnostna obuv a ochranné rukavice.

e PocCas montaze vyrobku drzte deti mimo miesta montaze. Rozsah dodavky obsahuje
malé Casti, ktoré mozu byt prehltnuté alebo moézu viest' k vaznym zraneniam.

e Upozorfiujeme, Ze spolo¢nost Home Deluxe GmbH v zasade neprebera Ziadne
naklady na montaz ani remeselné prace — ako su naklady na elektrikara alebo
podobné naklady na odbornika.

5.2. Montaz vyrobku

Vyrobok sa dodava v rozlozenom stave a vyzaduje si uritd namahu pri montazi. Presne dodrz
iavajte montazne pokyny. V pripade nedodrzania nie je zaru¢ena funkénost’ a bezpecénost’ vyrobku.

Potrebné nastroje

= o] Skrutkovac ‘ . et [
Akumultorovy skrutkovaé A Schodiky
]
f—— Vodovéaha ———\ Odlamovaci néz
—y Ceruzka

Priprava na montaz produktu

Vyrobok montujte len v interiéri na rovnom, stabilnom a vodorovnom povrchu. Pre lepSiu
stabilitu a pevnost’ odporic¢ame vyrobok umiestnit na zaklad alebo podobny podklad.
Uistite sa, Zze okolo zakladnej dosky je dostatok miesta, aby bolo mozné bez problémov
namontovat’' vSetky komponenty. Po montazi je mozné vyrobok presunit’ na pozadované
miesto.

Kabelaz musi byt riadne vykonana kvalifikovanym elektrikdrom, aby sa prediSlo nebezpec
enstvu a zabezpecila funkénost. Ak elektrické poziadavky nie st spravne splnené, v najhorSom
pripade moze dojst’ k vaznym zraneniam.

Na tieto pracovné kroky su potrebné min. 2 osoby.

Home Deluxe GmbH | Schanzeweg 2, 32312 Libbecke | Telefén: 05743 - 61 81 O 11
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Krok 1: Zarovnajte podlahovi dosku

- Umiestnite podlahovi dosku na bezpecny, rovny a pevny podklad. Uistite sa, Ze strana s
krytom pre plosné Ziarice smeruje do miestnosti a kdblovy priechod smeruje dozadu.

I

JITTTTTITTULN

|

[ ———1

—

Krok 2: Montéz zadnej steny

- Zadnu stenu umiestnite do drazky na podlahovej doske a posufte ju zarovno a tesne k li$
te. (Oznacenie:Priechod pre vopred zmontované pripojovacie kable)
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Poznamka
Uistite sa, Ze pripojovacie kable su pevne pripojené, inak plosné ZiariCe nebudu
spravne fungovat.
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Krok 3: Montaz l'avej boCnej steny

- Umiestnite lava bocnl stenu do lavej drazky na podlahovej doske a posunte ju
zarovno a tesne k liSte. Pripevnite bocnl stenu zozadu pomocou 3 zacvakavacich
uzaverov na zadnej stene a uistite sa, Ze steny su pravouhlé a zarovnané.

- Pripojte pripojovaci kéabel z podlahovej dosky do strednej zasuvky a pripojovaci kabel z boc
nej steny do lavej zasuvky v zadnej stene. (pozri Sipky).
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Krok 4: MontéaZ sedadla

- Zasunte obloZenie lavice do bocnych vodiacich list (pozri oznacenie).
- Nasledne umiestnite sedadlo na zadnl podperu a obloZenie.

- Sedadlo sa nemusi priskrutkovat’.
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Krok 5: Montéaz pravej boCnej steny

- Prav( bocni stenu umiestnite vpravo do drazky na podlahovej doske a prisurnte ju
zarovno a tesne k liSte.

- Umiestnite sedadlo tak, aby zapadlo do vodiacich liSt pravej bocnej steny.

- Bo¢nu stenu pripevnite zozadu 3 zacvakavacimi uzavermi k zadnej stene a dbajte na to,
aby steny boli pravouhlé a zarovnané.

- Zasunte zastrcky plosnych ZiariCov do spravnej pripojnej zasuvky zadnej steny.

LTI

Jnimn
A

L1 1A

IS » T B~ B

Krok 6: Montaz sklenenej prednej Casti

- Na tento pracovny krok su potrebné minimélne 2 osoby.

- Prava sklenentl predna Cast' viozte do drazky podlahy a pravej bocnej steny. Sklenend
prednt Cast’ posurte az na doraz bocCnej steny.

- Dbajte na to, aby sa sklenena prednéa cast’ neposkodila.
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Krok 7: Montéz strechy kabiny

- Umiestnite strechu kabiny zvonku na kabinu, musi spocivat’ na vnatornych liStach.
- Nasledne je mozné strechu kabiny zvonku pripevnit’ 4 skrutkami (v strede na kaZdej strane).
- Pripevnite aj sklenenu predni Cast’ pomocou skrutiek.
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Krok 8: Montaz dvernych pantov

- Priskrutkujte horny dverny pant k streche kabiny.
- Priskrutkujte spodny dverny pant k zakladnej doske.
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Krok 9: Montaz sklenenych dveri

- Pre tento pracovny krok su potrebné min. 2 osoby.
- Vlozte sklenené dvere zhora a zdola do dvernych pantov.
- Vyrovnajte a nastavte sklenené dvere, potom vSetko priskrutkujte.

Krok 10: Montaz klf'ucky dveri

- Namontujte kl'ucku dveri na sklenené dvere.
- Vyrovnajte kl'u¢ku dveri vodorovne s oboma otvormi v sklenenych dverach, drzte ju proti dver
am (poradie montaze: dlha kl'ucka dveri vonku/ sklenené dvere / kratka kl'u¢ka dveri vnatri).

- Prestrcte skrutku cez otvor kl'ucky dveri a sklenenej tabule a priskrutkujte diely k sebe.

[L]
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(7T T
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Krok 11: Pripojte prepojovacie kable
Zapojte a pripojte vSetky prepojovacie kable na streche kabiny.

- Zapojte vSetky prepojovacie kable vykurovacich telies (a).

- Zapojte prepojovacie kable ovladacieho panela (b).

- Zapojte prepojovacie kable snimaca teploty (c).

- Zapojte prepojovacie kable antény (d).

Poznamka

Nemefite ani nezamiefajte polohu pripojenia prepojovacich kablov pre oblast A a
oblast’ B, inak nie su zarucené funkcie.

Steuerung

a

b
%% ——s — e —

Krok 12: Namontujte kryt strechy kabiny

Poznamka

Pred montéaZou krytu strechy kabiny sa uistite, Ze vSetky pripojovacie kable s spr
avne pripojené. Pred zatvorenim otestujte vSetky funkcie produktu.

- Umiestnite kryt strechy kabiny na strechu kabiny, nesmie presahovat cez okraj.
- Prestrcte zastrcku cez otvor v kryte strechy kabiny von.
- Priskrutkujte kryt strechy kabiny k streche kabiny.

O 0O

O 0O
Kryt strechy ET strechy
kabiny abiny

—
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Krok 13: Namontujte kyslikovy ionizator

- VloZte dodanu vonnu dosticku do komory na zadnej strane kyslikového ionizatora.
- Priskrutkujte kyslikovy ionizator na lava hornd bo¢nd stenu, tam, kde vychadza
pripojovaci kabel zo stropu, dbajte na to, aby bol pripojovaci kdbel dostatocne dlhy.

Zjednodusene povedané, zariadenie Cisti okolity vzduch od Skodlivych latok, neutralizuje nepri
jemné pachy a prindsa Cerstvy vzduch do vasej infraCervenej kabiny. PodrobnejSie, z ionizatora
prudi pozitivna elektrina. Okolity vzduch, ktory sa stretne s ionizatorom, sa naplni zapornymi i
6nmi. Kyslikové i6ny prudiace zo zariadenia pritahujid kladne nabité baktérie, pel' atd. nacha
dzajuce sa v spotrebovanom vzduchu v miestnosti ako magnet do zariadenia, kde zostanu
prilepené. Vonné tablety Siria stalu sviezost' vo vaSej saunovej kabine. Vonné tablety mozete
vymenit’ tak, Ze zariadenie zloZite zo steny a otocnym pohybom otvorite spodny kryt. Tu sa vlo
Zi nova tableta a zariadenie sa opéat’ uzavrie.

Vd'aka ozénovému Cisteniu sa vas vzduch kompletne vycisti a zbavi sa baktérii, virusov, alergé
nov, mikroorganizmov, hib, organickych a Ciasto¢ne aj chemickych latok.

Vzduch je dezinfikovany, a preto je vhodny najma pre alergikov. Neprijemné pachy, dym a
prach su odfiltrované zo vzduchu. S ozénovym plynom vobec nepridete do kontaktu, pretoze
0zo6n sa po cca 40 min. rozpadne. Nezostan( Ziadne zvysky.

Obsluha

Pred a pocas saunovania zvolte moznost ,lon" na odstranenie Castic prenasanych vzduchom
(poCas prevadzky svieti zelena kontrolka). Po pouziti sauny zvolte moznost ,03" na odstra
nenie baktérii spésobujlcich zapach zo vzduchu (pocas prevadzky svieti Cervena kontrolka).
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5.3. Elektricka schéma zapojenia

S inneres
= E Lautsprecher Bedienelement
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] Bedienelement
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mmm= [
T 117 12V Leselampe 10 W Temperatur Sensor
Sicherung
P
L ~220-240VAC

Poznamka
Aby ste prediSli skratu alebo vypnutiu pridového chrania, doérazne odpordcame pripojit' vy

robok k samostatne istenému elektrickému okruhu. PretaZzenie m6Ze nastat, ak je na tej istej
linke sucasne prevadzkovanych viacero elektrickych spotrebicov alebo ak sa pouZiva prediZzovac
i kadbel. Prosim, dodrzujte toto odporucanie pri inStalacii vasho virivého bazéna, sauny alebo
infraCervenej kabiny. Dalsie informacie najdete v montdznom navode a technickych tdajoch.
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6. PouZzitie
6.1. BezpecCnostné pokyny

Nasledujlce informécie pre bezpecnost a zdravie si musite pozorne precitat’.

Nebezpelenstvo poranenia
Nespravna manipuléacia poCas prevadzky moze viest' k zraneniam

e Nevykonavajte Ziadne konStrukéné zmeny na vyrobku.

e Deti od 6 rokov mdzu vyrobok pouzivat' vylucne pod dohladom dospelych a
opytajte sa lekara, Ci dieta moze vyrobok pouzivat'.

e Udrzujte deti mimo dosahu vyrobku a vykurovacich telies.

e Pocas uvedenia do prevadzky musf byt vyrobok pod neustalym dohladom.

e NebezpeCenstvo popalenia, Uraz elektrickym priddom:Nedotykajte sa Ziarovky
pocCas prevadzky sauny. Ak je potrebné vymenit’ Ziarovku, vypnite lampu a poc
kajte, kym Ziarovka vychladne a infraCervena kabina je vypnuta.

e Ohrozenie Zivota elektrickym napatim!Nestriekajte Ziadnu kvapalinu na vykurovacie teles
4. To moze viest k Urazu elektrickym pridom alebo poskodeniu vykurovacich telies.

e Nebezpecenstvo popalenia:Drzte sa d’alej od vyhrievanych a hortcich povrchov.

e Nebezpelenstvo popalenia:Aby ste predisli popaleninam, nedotykajte sa vykurovacich telies.

e Nebezpeenstvo poZiaru:Zakrytie saunovej pece spdsobuje nebezpecenstvo poziaru!

e Nebezpelenstvo poZiaru:NedostatoCne naplnend nddoba na kamene spdsobuje nebezpelenstvo poZiaru!

e NebezpeCenstvo poSmyknutia:Pri vstupe do produktu davajte pozor na kizké podlahy.

e Ak je v kabine prili§ dusno, otvorte vetranie na strope alebo otvorte sklenené dvere.

e Prilis dihé pozeranie do vykurovacich telies moze viest' k poskodeniu oéi. V
takom pripade noste vhodné ochranné okuliare.

e Saunovanie mdze u pouzivatela vyvolat zdravotné problémy. Nasledujliica
skupina os6b by sa mala vopred poradit’ s lekarom:

1. Tehotné Zeny

2. Deti do 6 rokov a dojcata

3. Starsi a slabi l'udia trpiaci chorobou

4. Otvorené rany

5. 0Oc¢né choroby

6. Tazké spaleniny od sinka

7. Choroby, ktoré priamo suvisia s teplotou

8

9

Necitenie sa dobre
Pri priznakoch prechladnutia alebo chripky

10. pod vplyvom omamnych latok (alkohol, lieky, drogy atd")
e Prili§ dlhé pozeranie do Ziarica moze viest' k poskodeniu oci. V takom pripade
noste vhodnu ochrannd obuv.

e Prili§ dlhé saunovanie méZe viest' k rychlemu tepu, miernej bolesti srdca,
pocitu slabosti alebo zavratom. Ak sa objavia vySSie uvedené priznaky,
saunovanie by sa malo okamzite ukoncit'.

e Saunovanie by za normalnych okolnosti nemalo trvat’ dihSie ako 30 min pri
cca 50 °C,nastavte teplotu a ¢as podla toho.

e Pri dlhSom pobyte v horlicom produkte mdze stipnut’ telesna teplota, ¢o m
0ze mat’ negativny vplyv na organizmus.

e Nespavajte v horucom produkte.

e Pred a po saunovani pite dostatok tekutin (napr. vodu).
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NebezpeCenstvo poskodenia

ovacie prvky a vyrobok, ¢i nie su viditelne poSkodené. Venujte osobitnd
pozornost' nosnym komponentom. V pripade zmien materidlu alebo pos
kodenia vyrobok vyradte z prevadzky. Ak chcete ziskat' dalSie pokyny a pri
padne nahradné diely, obrat'te sa na vyrobcu alebo jeho zakaznicky servis.

e V pravidelnych intervaloch kontrolujte zacvakavacie uzavery a v pripade potreby ich dotiahnite.

e Vypnite vyrobok na jednu hodinu, ak bol nepretrzite pouzivany priblizne 2
hodiny.

e Vyrobok pouZzivajte Gplne suchy, pretoze drevo sa mdze poskodit’ vodou.

e Odporuacanie:PoCas saunovania pouZite 2 — 3 uterdky na sedenie, ¢im sa drevo
ochrani.

e Nebezpecenstvo poziaru:Vyrobok nepouzivajte na susSenie bielizne a nenecha
vajte v nom uteraky.

2 e Pred kazdym pouzitim a v pravidelnych intervaloch kontrolujte vSetky upevi

6.2. Prvé uvedenie do prevadzky

Po zapojeni sietovej zastrcky do elektrickej siete blika indikator prevadzky v ovladacom
prvku. Stlaéenim tlacidla ON / OFF sa vyrobok zapne.

Pri prvom uvedeni do prevadzky produkt vydava pachy, po zahriati vetrajte kabinu miniméalne
jednu hodinu, aby sa mohla vymenit’ vzduch. Na vetranie otvorte sklenené dvere a vetracie
otvory na strope. PoCas prvého zahrievania sa nezdrziavajte v kabine.

6.3. Prevadzka

Svetelny zdroj GU5.3 nie je sucastou dodavky a je mozné ho zakupit samostatne v
maloobchode.

Pozor!
Informujte sa u poziarnych Gradov o pouzivani protipoziarnych stien a izolacii.
Vetracie otvory nesmu byt izolované.

e Produkt poskytuje priestor pre max. 2 osoby.

e Produkt je vybaveny cCasovaCom a regulaciou teploty, kde je mozné nastavit a
regulovat’ Cas a teplotu. Nastavte teplotu na komfortni Groven medzi 40 — 50 °C.
Pre rychlejSie zahriatie je mozné zatvorit’ vetracie otvory.

e DostatocCna cirkulacia vzduchu je pre saunovanie nevyhnutna. Vzduch v kabine by sa
mal vymienat 6-krat za hodinu. Spravne nainStalované vetranie vytvara prijemné
podmienky a navyse Setri energiu.

e Na udrzanie teploty pocas saunovania zatvorte vetranie.

e Vetracie otvory nesmu byt pocas prevadzky zakryté.

e Po saunovani otvorte vetranie v strope alebo otvorte sklenené dvere, aby produkt
vyschol.

e Odporucame pouzivat' produkt maximalne 30 minit na jedno saunovanie. Produkcia
potu zacina priblizne 8 — 15 minGt po vstupe do produktu.

e Priblizne hodinu pred pouzitim produktu nejedzte, mbézZze to viest k neprijemnym
pocitom.

e Produkt pouZivajte len vtedy, ked' je vaSe telo uvolnené a oddychnuté, nie po naroc
nom tréningu alebo t'aZkej praci.
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6.4. Kyslikovy ionizator

A\}

e Zvolte moznost ,lon" pred a pocCas saunovania, aby ste odstranili Castice zo
vzduchu. Pocas prevadzky svieti kontrolka zeleno.

e Zvolte moznost ,03" po pouziti produktu, aby ste odstranili baktérie spésobujlce za
pach zo vzduchu. Pocas prevadzky svieti kontrolka cerveno.

6.5. Ovladaci prvok

AOME DELUXE

I @%@

Symbol ¢. Funkcia

1 Infrafervena kabina ZAPNUT /7 VYPNUT

2 Vykurovacie telesa ZAPNUT 7 VYPNUT

Ziadna funkcia

4 Réadio, MP3, Bluetooth:Zastavit' / prehrat’

5 AUX pripojenie

6 Bluetooth

7 USB pripojenie

Jl=] <] tOl@[el©

8 Radio, MP3, Bluetooth:Zmenit' rezim

\\
=,
©

Stropné osvetlenie ZAP / VYP

10 Néladové osvetlenie ZAP / VYP

1 Nastavenie teploty alebo radiovej frekvencie
e ¥ Zmena jednotky teploty, vyber MP3 skladby
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Symbol C. Funkcia

12 Nastavit’ ¢asovac,
(T Nastavenie hlasitosti radia, MP3 alebo Bluetooth

([ J
13 Funkéna LED didda vykurovacieho telesa

. 14 Funkéna LED di6da prevadzkového indikatora

)

Popis tlacidiel

ZAP/VYP:Stlatenim tlacidla (1) sa produkt zapne alebo vypne. Na displeji sa
zobrazi naposledy nastavena teplota a ¢as. Opatovnym stlacenim tlacidla (1) sa
produkt vypne a rozsvieti sa prevadzkovy indikator (14).

@QC%T@ Nastavenie teploty:Ak nie je zvolené MP3, radio ani Bluetooth, teplotu je moz

e né nastavit' pomocou l'avého (+) alebo pravého (-) tlacidla (11). Ak sa nepretr
Zite drzi jedno z dvoch tlacidiel (11), zobrazenie teploty sa nepretrzite meni. 5
sekind po poslednom stlaceni tlacidla sa teplota automaticky zobrazi na
displeji.Nastavenie jednotky teploty (Fahrenheit/Celzius):Su¢asnym stlaceni
m ,+" a ,-" na tlaidle (11) sa prepina jednotka teploty medzi °C a °F.

D Nastavenie CasovaCa:Ak nie je vybraté MP3, radio, Bluetooth a tlacidlo (2) pre
@"® vykurovacie telesd je aktivované, Cas je mozné nastavit pomocou lavého (+)
alebo pravého (-) tlacidla (12). Ak podrzite jedno z dvoch tlacidiel (12),
zobrazenie Casu sa bude nepretrzite menit. 5 sekind po poslednom stlaceni tla
Cidla sa Cas automaticky zobrazi na displeji. Ak sa cCasovaC nastavi na ,00",
vykurovacie telesa prestanu hriat’ a zaznie 5-krat signalny ton.

Stropné osvetlenie ZAP / VYP:Stlacenim tlacidla (9) sa stropné osvetlenie v kabi
ne ZAPNE alebo VYPNE.

8

Naladové osvetlenie ZAP / VYP:Naladové osvetlenie sa po zapnuti produktu
automaticky zapne. Je potom v automatickom rezime a nepretrZite meni
farby. Ak chcete vybrat' farbu, musite stladit’ tlacidlo (10). Podla tohto
principu je mozné naladové osvetlenie aj vypnut’.

KY
/4]

Q Zmena rezimu:Stlacenim tlacidla (8) je mozné prepinat’ medzi radiom, MP3 a
Bluetooth.

@ FM-RADIO:Jednym stlacenim tlacidla (8) sa na displeji zobrazi ,F* a radio je
nastavene.

Na vyber kanala (Frekvencny rozsah: 76,0 — 108,0 MHz)je potrebné stlacit’ tla¢
idlo (11) bud’ ,+" alebo ,-".

Na nastavenie hlasitosti je potrebné stlacit’ tlacidlo (12) bud’ ,+" alebo ,-".

Stlacte tlacidlo (4) pre zastavenie / prehravanie radia.
5 sek. po poslednom stlaceni tladidla sa na displeji opat’ zobrazi teplota a ¢

as.

@ MP3:Dvojitym stlaenim tladidla (8) sa na displeji zobrazi ,P" a prehra sa

< prva skladba. Predpokladom je, Ze zariadenie je zapojené do prislusného
konektora.
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Ak chcete vybrat’ int skladbu, musite stlacit’ tlacidlo (11) bud’ ,+" alebo ,-".

Ak chcete nastavit’ hlasitost, musite stlacit’ tlacidlo (12) bud’ ,+" alebo ,-".

Stlacte tlacidlo (11) "+a -" sucasne, aby ste vybrali poslednt a nasledujicu
skladbu, na displeji teploty sa zobrazi: Ktora skladba sa prehrava, a na displeji ¢
asu sa zobrazi, Ze sa prehrava obsah.

Stlacte tlacidlo (4) pre zastavenie / prehravanie.
5 sek. po poslednom stlaceni tlacidla sa na displeji opat’ zobrazi teplota a ¢
as.

Q Bluetooth:Trojitym stlacenim tlacidla (8) sa na displeji zobrazi ,B". Otvorte nastavenia
Bluetooth v mobilnom teleféne a pripojte mobilny telefén k ,BT-Speaker".

Stlacte tlacidlo (4) pre zastavenie / prehravanie.

Hlasitost a vyber skladieb je mozné ovladat' bud’ prostrednictvom mobilného
telefonu, alebo prostrednictvom ovladacieho panela.

Ak chcete nastavit’ hlasitost, musite stlacit’ tlacidlo (12) bud’ ,+" alebo ,-".

5 sek. po poslednom stlaceni tladidla sa na displeji opat’ zobrazi teplota a ¢
as.

Ak sa po pripojeni ni¢ neprehrava, najprv odhlaste Bluetooth z telefénu a
potom telefdn znova sparujte s ovladacim panelom.

Poznamka:Efektivny dosah Bluetooth je priblizne 10 m
Vykurovacie telesa ZAP / VYP:Stlatenim tlaidla (2) sa vykurovacie telesa ZAPNU
@ alebo VYPU.

Ak stlaCite tlacidlo (1) a v dalSom kroku stladite tlaCidlo (2), zapni sa vSetky

vykurovacie telesd. V opacnom pripade pravy displej a vykurovacie telesa nebudu
fungovat.

Poznamka

Radio, MP3 a Bluetooth: 5 sek. po poslednom nastaveni sa displej vrati na aktu
alnu teplotu a zostavajlci Cas.

6.6. Odporicania pre saunovanie

Navod na saunovanie
e Pred saunovanim sa osprchujte teplou alebo hortdcou vodou, ¢im sa stimuluja potné Zlazy.
Dbajte na to, aby ste do kabiny vzdy vstupovali Gplne suchi, inak by sa drevo mohlo poskodit’.

e Zostaiite v kabine, kym je to prijemné.
e Zabudnite na vSetok stres a uvolnite sa.
e Medzitym nechajte svoju prehriatu pokozku vychladnit. Ak je to mozné, chod'te si potom zaplavat'.

e Nesprchujte sa hned’ po saunovani, nechajte telo najprv trochu vychladnut.
Potom zacnite teplou sprchou a v pripade potreby pomaly znizujte teplotu.

e Odpocivajte, kym sa nebudete citit’ vyrovnane. Na pitie si dajte najlepSie Cistu
vodu alebo nealkoholicky napoj, aby ste stabilizovali rovnovahu tekutin.
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Hygiena v saunovej kabine

e Pouzivajte uterdky na ochranu lavic pred potom.

e Lavice, steny a podlahu kabiny Cistite minimalne kazdych Sest’ mesiacov. Pouzite na
to kefu a Cistiaci prostriedok na sauny.

e Prach a necistoty z vykurovacich telies utrite suchou handrickou. Produkt mus
i byt vypnuty a vychladnuty.

7. RieSenie problémov

Ak sa poCas prevadzky produktu vyskytna poruchy, skontrolujte prosim nasledujlce priciny portch
podla nasledujicej tabulky. Ak sa poruchu nepodari odstranit, obratte sa na zakaznicky servis:

Chyba

Mozna pricina

Riesenie

Vyrobok sa kyve al-
ebo hojda

e Vyrobok stoji na ner-
ovnom podklade

Vyrobok postavte na

rovny, pevny podklad

Z vyrobku unikd
teplo

e Dvere sU mierne otvorené

Zatvorte dvere

Kontrolka napaja-

nia nefunguje

e Ziadne sietové napéitie

e Ovladaci prvok je chybny

Skontrolujte poistku al-
ebo pradovy chrani¢ nap
ajania

Hlavny vypina¢ napajania

je vypnuty

Skontrolujte zasuvku
Kontaktujte zakaznicky servis

Kontaktujte zakaznicky servis

Kontrolky na ovla
dacom paneli nesv-
ietia

e Kontrolka je chybna

e Elektricky obvod alebo pri
sluSenstvo prislusnej funkcie
je prerusené alebo poskodené

Opravte alebo vymen

te ovladaci panel
Kontaktujte zakaznicky servis
Oprava alebo vymena po
Skodenych dielov

Znova pripojte prislusenstvo

Vykurovacie teles
a nefunguju

¢ Vykurovacie telesa su chybné

¢ Vykurovacie telesa
boli ¢asto pouzivané
e Poistka je chybna

¢ Pripojenie vykurovacich
telies je prehodené

e Preruseny obvod pre ovladac
i panel alebo prislusenstvo

Vymeiite vykurovacie telesa
Kontaktujte zakaznicky servis

Vymente vykurovacie telesa
Kontaktujte zakaznicky servis

Skontrolujte poistku, v pri
pade potreby ju vymernite
Skontrolujte konektory vyk-
urovacich telies, v pripade
potreby ich znova pripojte
Skontrolujte konektory vyk-
urovacich telies, v pripade
potreby ich znova pripojte
Opravte alebo vymen

te ovladaci panel
Kontaktujte zakaznicky servis
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Chyba

MoZzna priCina

RieSenie

Teplota v kabine sa
spravne nezohrieva

e Vykurovaci prvok je chybny

e Nastavenie ovladania
nie je spravne
e Elektricky obvod pre ovladaci panel

alebo prisluSenstvo je preruseny

°

Skontrolujte plosny Ziaric
Zvyste teplotu
Resetovat’

Skontrolujte pripojenia vyk-
urovacich telies, v pripade
potreby ich znova pripojte

Svetlo, zvlaStny zapach

alebo zvuky v kabine

e Problémy s elektrickym
obvodom (chybné prislusens-
tvo, skrat, porucha riadiaceho
systému) vedu k spdleniu ni-
ektorych prislusenstiev a ele-
ktrického ovladania

Vypnite napajanie
Skontrolujte napajanie a
napéatie

Najdite problematickl s
Gcast’

Kontaktujte zdkaznicky servis

Osvetlenie e LED di6da je chybna e Vymerite LED
nefunguje « LED alebo objimka uvolnhena e Vymeiite LED
e Skontrolujte objimku,
pripadne ju vymerite
e Znova vloZzte LED
¢ Skontrolujte napajanie
¢ Objimka chybna e Vymente objimku
e Problémy s ovladacim prvkom | ¢ Opravte alebo vymerite
ovladaci prvok
¢ Skontrolujte napajanie
o Kontaktujte zdkaznicky servis
Reproduktory e Reproduktor je chybny e Vymernite reproduktor
nefungujt] e Spojovaci kabel je uvolneny e Skontrolujte prepojovacie ka

o Kontrolka prevadzky
MP3 je vypnuta

e MP3 je chybny

e Bluetooth nefunguje

ble, pripadne ich znova pripojte

Prepnat’ na MP3

Skontrolovat’ poistku
Opravit' alebo vymenit’ ovl
adaci prvok

Znizit' dosah

Sparovat’ telefon

8. Udrzba a starostlivost’

Pozor!vsetky Gdrzbové prace musia vykonavat' kvalifikovani technicki pracovnici.

Vysoka vihkost' v kabine nepoSkodzuje drevo.
Kabina musi byt po saunovani dobre vetrana a mala by sa dodrzat’' primerana faza sus

enia.

Drevené povrchy utrite vihkou handrickou.

Sedacie plochy, v zavislosti od pouZivania, oSetrite aspoi raz ro¢ne jemnym brisnym papierom.

Ak su lavice vel'mi znecistené, mo6zu sa Cistit’ 3 % roztokom peroxidu vodika.
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e Ak sl vonkajSie steny sauny poskriabané alebo oStchané, mozu sa oSetrit’ leStidlom na
nabytok, olejom alebo inymi prostriedkami na oSetrovanie nabytku.

o Skrabance alebo ryhy v kabine je mozné prebrusit.

e Sklenenu prednu Cast’ a sklenené dvere je mozné opatrne vycistit’ CistiCom skla.

Dezinfekéné prostriedky su silne Zieravé!
Okrem toho dodrZiavajte aj pokyny vyrobcu Cistiaceho prostriedku alebo dezinfekéné
ho prostriedku.Pri Cisteni noste ochranné rukavice.

Nikdy nelakujte, nelakujte ani neimpregnujte saunovu kabinu zvnultra ani iné drevené
predmety (lavice, ochranné mriezky atd’). Tieto povrchy pri zahrievani saunovej kabi
ny uvolfuja toxické plyny.

9. Demontéaz
9.1. BezpecCnostné pokyny

Nebezpelenstvo poranenia
Nespravna manipuléacia pri demontazi moze viest k zraneniam
e Pred demontdZou odpojte produkt od napdjania. Kontakt s komponentmi
pod napatim moze spdsobit’ Uraz elektrickym pridom, ¢o moze viest' k popa
lenindm alebo smrti.
e Produkt méa vysoki hmotnost a velké rozmery, na demontaz si potrebné
minimalne 2 osoby.
e Pred demontaZou zabezpecte produkt proti padu.

Demontaz produktu sa vykonava v opacnom poradi ako montéz. (pozri kapitolu Montaz)

10. Pokyny na likvidaciu

e Produkt a vSetky komponenty zlikvidujte v sllade s miestnymi a narodnymi
predpismi, ¢im predidete poSkodeniu zivotného prostredia.

e NasSe obaly su vyrobené z ekologickych materialov. Tieto je mozné recyklova
t' a slazit tak ako cenné suroviny. Obalovy material (kartony, znelistené
obaly atd') zlikvidujte oddelene a odborne v suUlade s platnymi narodnymi
predpismi.

e Ak si nie ste isti likvidaciou, obrat'te sa na vyrobcu.

e Informacie o spravnej likvidacii ziskate aj v miestnych recyklacnych centra
ch.
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11.Elektrické a elektronické zariadenia — informacie pre sukromné domacnosti

1>4

Zakon o elektrickych a elektronickych zariadeniach (ElektroG) obsahuje mnoZstvo poZiadaviek
na zaobchadzanie s elektrickymi a elektronickymi zariadeniami. Najdo6lezitejSie su zhrnuté tu.

1. Oddeleny zber starych zariadeni

Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré sa stali odpadom, sa oznaCujui ako staré
zariadenia. Majitelia starych zariadeni ich musia odovzdat’' na oddeleny zber od netriedené
ho komunalneho odpadu. Staré batérie a akumulatory, ktoré nie st sucastou starého
zariadenia, ako aj lampy, ktoré sa daju zo starého zariadenia vybrat bez poskodenia,
musia byt pred odovzdanim na zbernom mieste zo starého zariadenia bez posSkodenia
odstranené. Staré zariadenia separujte, aby ste ich pripravili na opatovné poutzitie.

2. Moznosti vratenia starych zariadenf

Maijitelia starych zariadeni z doméacnosti ich mézu odovzdat’ na zbernych miestach
verejnopravnych organov pre nakladanie s odpadom alebo na zbernych miestach
zriadenych vyrobcami alebo distribGtormi v zmysle zakona o elektrickych zariade-
niach. Online zoznam zbernych a odbernych miest najdete na webovej stranke:
https://www.stiftung-ear.de alebo https://www.take-e-back.de.

3. Ochrana udajov -Poznamka

Staré spotrebiCe Casto obsahuju citlivé osobné Gdaje. To plati najma pre zariadenia
informacnych a telekomunika¢nych technolégii, ako si pocitate a smartfény. Vo
vlastnom zaujme si prosim uvedomte, Ze za vymazanie Udajov na starych spotrebic
och ur€enych na likvidaciu je zodpovedny kazdy koncovy pouzivatel.

4. Povinnost distribdtorov odoberat’ spat’

Distribatori s predajnou plochou pre elektrické a elektronické zariadenia minima

Ine 400 m % a distributori potravin s celkovou predajnou plochou minimalne 800

m 2, ktori opakovane v kalendarnom roku alebo trvalo poniUkaju a dodavaju

elektrické a elektronické zariadenia na trh, su povinni:

e pri odovzdani nového elektrického alebo elektronického zariadenia koncové
mu pouZzivatel'ovi bezplatne prevziat' staré zariadenie koncového pouzivatel
a rovnakého typu, ktoré v podstate pIni rovnaké funkcie ako nové
zariadenie, na mieste odovzdania alebo v jeho bezprostrednej blizkosti a

e na poZiadanie koncového pouzivatela bezplatne prevziat v maloobchodnej predajni
alebo v jej bezprostrednej blizkosti staré zariadenia, ktorych Ziadny vonkajsi rozmer

.....

elektronického zariadenia a je obmedzeny na tri staré zariadenia na typ zariadenia.

5. Vyznam symbolu ,preskrtnuta smetna nadoba"

Symbol preskrtnutej smetnej nadoby, ktory sa pravidelne zobrazuje na elektrick
ych a elektronickych zariadeniach, naznacuje, Ze prislusné zariadenie sa po skon
Ceni Zivotnosti musi zbierat’ oddelene od netriedeného komunalneho odpadu.

- Registracné cislo vyrobcu

- Ako vyrobca v zmysle zakona o elektrickych a elektronickych zariadeniach (ElektroG) sme
registrovani u prisluSnej nadacie Elektro-Altgerite Register (Nordostpark 72, 90411
Norimberg) pod nasledujticim registracnym cislom: WEEE-Reg.-Nr. DES6467979
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